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eTuotteen tekniset tiedot Akku: Lo e " PRSPPI PP P . .
Tuotteen tayttadminen oikein: > Oikea kayttojarjestys auton kdynnistamiseen Apukaynnistimen/virtapankin Tuotteen peruslisdvarusteet Auton A istinta erityiset i
Lue opas huolellisesti, niin voit tutustua tuotteeseen 8000 mAh ayttami iqitaali ittei
. P . P helpommin ja nopeammin! Kiyti tuotetta oikein oppaassa Ottoteho: 5V /2 A P L o o
Apukaynnistin ilmakompressorilla S LY o nettujen ohjeiden mukaisesti Antoteho: USB 5V /2.1 A 1. Tyénna akkukaapelia riittévasti auton apukéaynnistimeen.
vinkkej ntoteho: d 2. Varmista, etta akun varausta on jéliella vahintaén 75 %.

@
6

Tuote: 9835

Kaynnistysvirta: 300 A
. Huippuvirta: 600 A
S )1 Kayttolampétila: -10 °C — 60 °C

I

Ala kytke akun kahta johtoa yhteen. Se on vaarallista, mutta myés
vaurioittaa apukaynnistinta ja mitatéi takuun.
. Ala laita tuotetta veteen.

paa renkaaseen Kone painamalla painiketta Kytke punainen leuka akun + -napaan. _Kylke pisioke sitten Kaynnist auto.

B == | | 6
il RIS = ||
Kytke tayttsletkun toinen Kytkettyasi letkut kéynnista -
Kytke toi

[SFN

3 L , " ’_ ( Pneumaattinen paine: 150 psi symbol, ® Kytke musta leuka akun — -napaan. apukaynnistimeen. Kytke USB-latausk inen paa tal digitaaliseen twotteen . Jos auto ei kdynnisty apukdynnistimella 3-5 yrityksen jélkeen, lopeta
" s Valokyi Apukaynnistin ja iimapumppu samassa Wotoen 5 Vin /21 An USB-  viiman kiynetamisciar st peina aseuspankelta Vn havenleuka apukaynnistimen kéyttd. Tarkista muut mahdolliset viat. Muutoin
-tlan muutos Valokytkin ntasn i L
pi— ‘ oHuomautus o B apukaynms"tln Ja. sulalfe voivat rlkkoutué. o o
Imanpaineon Teays 1. Jos tuotetta ei kiiyteté pitkaan aikaan, tietty akun varaus on P % o o « 6. Kun auto kéynnistyy, irrota akkukaapeli apukéynnistimesta ja irrota
suositeltavaa sailyttaa ja tuote tulee ladata vahintaan kolmen Tuotteen kéytté matkapuhelinten ja muiden USB-latauskaapeli punainen ja musta hauenleuka auton akun navoista 30 sekunnin
imanpaineen vihennys kuukauden valein N i i Auton
= lukaud - : ‘ . ) Valitse sitten tla painamalla  Kun olet valinnut tilan, kaynnist laite ja aloita téyttd kuluessa.
Alynéytto 5 2. Kéyton ja latauksen aikana laite voi kuumeta hieman. Se on normaalia, M-painiketta painamalla painiggtta symbol.
5V:n/ 2 Ain USBHlitanta ¥ p eika tarkoita vikaa. Iirofa pisioke Trrota leuat
- 3. Tuotetta on suositeltavaa kéyttaa huoneenlampétilassa kosteudelta, apukdynnistimesta akusta Takuu
kor_lfen_t_a Iampotlloll_ta ja sytyt_yslahtellta suqattuqa. o Hatévalon kayttaminen: Kayttoohjeet: = Tuotteen takuu on voimassa 1 vuoden ostopaivasta.
4. Sailyta tuotetta kuivassa paikassa kosteudelta ja syovyttavilts aineilta Takuu ei kata kuluvia osia eiké virheellisesta kiytosta johtuvia vaurioita
suojattuna. 1. Ennen auton kaynnistamistd varmista, etté véhintaan 2 LED-valoa palaa. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kéytetaan muihin tarkoituksiin kuin
Y 5. Ala kayta puhdistamiseen voimakkaita kemikaaleja, kuten saippuaa tai Kytke sitten sininen pistoke kokonaan iséntépistorasiaan ja varmista, etté . i 55 X e i x .
LED-lamppu pesuaine)illa p ) PP Kaapeln merkkivalo 6l pola Aseta vastaavan Kun johdon toinen p&a kytketaan 200 V:n sen alkuperéiseen tarkoitukseen tai jos tuotetta kaytet: kaupalliseen /
3 Vlaturin verkk tai 12 V:n auton illi i Avted
3 P . . ammatilliseen tai vuokrauskayttéén.
limanpoistoaukko Havenleukalitanta 6. Jos akku vuotaa tai siité tulee omituista hajua, lopeta akun 2. Kytke punainen hauenleuka akun positiiviseen (+) napaan ja musta pistoke tuotteen virtalahteeseen, tuote alkaa ladata, ja n ytt " i koia eiki o
i Alitdmast . - 5 Takuu ei kata luonnonolosuhteista aiheutuvia vahinkoja eika vaurioita,
la..ta__amlnen Va__htt?ma__sn' ) ; hauenleuka akun negativiseen (-) napaan. TPC-tuloporttiin merkkivalo vilkkuu tasaiseen tahtiin sen . . P P L
TPC-latauslitanta 7. Alé pudota kaytdssé olevia tuotteita. » o Paina valo péalle painamalla asetuspainiketta 3 sekuntia. Tamén jalkeen voit muuttaa toimintoa merkiksi, ettd normaali lataus on j.l.).tkajl)htu\./?.t. i séily Takuuasioissa ota yhteys
8. Lapset saavat kéyttaa akkua vain aikuisten ohjeiden mukaisesti oikean yhtsjaksoisesti palavasta valosta SOS-merkkivaloksi tai vikkuvaksi valoksi painamalla 3. Kaynnist auto i i i Ksi jélleenmyyjaan.
S . iseksi alkanut.vilkkuu tasaiseen tahtiin sen merkiksi,
19'[“'”’}?? varrp!s?am!.se Sl. asetuspainiketta kevyesti. Sammuta valo painamalla asetuspainiketta jélleen 3 sekuntia. s i lat kanut
9. Ala heita mobiilivirtalahdetta 4. Kun auto kéynnistyy, veds hauenleukajohto pois virtapankista ja sitten auton akun etta normaali lataus on alkanut. J Blue Import BIM Oy,
tavallisen jatteen sekaan tai polta sitd, niin suojelet ymparistoa. navoista. Ala lita punaista ja mustaa hauenleukaa auton akun napoihin 30 Hampuntie 12-14, 3I6220 Kangasala, Finland
sekuntiin. 1% g

Auton renkaiden taytto  Apukéynnistin  Digitaalisten laitteiden lataus  Hatavalo 0 9 0 o 6 e e
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Sa hér blaser du upp produkten pa ratt satt: > Korrekt driftsfléde for automatisk start Hur anvinder man starthjilpens powerbank for att 3 il 6 atai 5
m Lis genom nogoran brukearvisningen och VAN arss | | rs noraoter ladda do digitala snhetema? Produktens grundizggands flbencr 1. Se tll att ora in batterikabeln til&ckigt Iéngtﬂi)r: .s:?;l:g;::
Starthjalp med qutkompressor att du l4r kﬁnnag,. bade bekvamare och Sz;t;egjgtjim/kh ingéng 5 V/2 A-uteffekt: w = o o 2. Setill att batteriindikatorns niva inte understiger 75 %.
Produktnumber: 9835 Starlstrém" 300 A ] % @\ (J\ 3. Anslut inte de tva batterikablarna till varandra. Om du gér det
to N _' ) ) / 52 é\ "'G) L = | - fororsakar du inte bara fara, du kommer ocksa att skada starthjélpen
ppstrom: 600 A : START wseavzin
Anslut ena &nden av Nér du har anslutit -

Driftstemp: -10 °C~60 °C pneumatiskt

RGd klamma anslut ™ Kontakten ansluter Starta fordonet

tryck: 150 psi Tryck p4 knappen " "y

Svart klamma ansluter "

[LES

pa starthjalpen

och gdra garantin ogiltig.
. Placera aldrig produkten i vatten.
ill déicket lufthalet. for att starta Forin USB-laddningskabeln For in den andra &nden pa laddnings- Nér kabeln har anslutis, tryck in . Vid start: Om starthjalpen inte kan hjalpa dig starta bilen trots 3-5
. i @beln i motsvarande granssnitt Set-knappen for ai starla elmatningen til Vomteama A o . o
W Starthjélp och luftpump i ett i produkens SV/21A USB- mobiltlefonen elier den digitala prodkden. forsdk, gor inte fler forsok att starta bilen. Kontrollera &vriga fel. |
#OBS! greneent * annat fall kommer séakring och starthjélp att ga sénder.
Driftsbrytare @@@@ P . . " 16 Saha ‘ z Naér bilen startar, avlagsna batterikabeln fran starthjalpen och koppla
1. Vid langre inaktivitet rekommenderas att bibehalla en viss - P saknar strom — Sa har USB-laddningskabel b M A " N N
: : . f 3 5 tt s ort de réda och svarta klammorna fran bilbatteripolerna inom 30
Luftirycket Skar batterikapacitet, och produkten skall laddas minst var tredje manad. Tryck sedan pé knappen "M" N du har val lage vaijer du knappen ™ " et \ = anvénder du produkten for att ladda pa ritt satt. Nataggregat for att starta bilen P
2. En smérre uppvarmning av produkten i samband med service eller bekrafta laget och starta. maskinen och starta uppblasningen = sekunder.
laddning ar normalt och inte ett tecken pa fel. Koppla ur kontakien fran  Koppla ur kiammorna Garanti
5V/2 A USB-grénssnitt ’ 3. Det rekommenderas att produkten anvands i rumstemperatur och i Lo . R . startiapen frén bateriet Produktens garanti galler i 1 ar fran inkopsdatum.
ett utrymme fritt fran fukt, hdg temperatur och antandningskallor. 84 hér anvéander du nédbelysningen: T = e . ol
" ) N . Bruksanvisning: Garantin tacker inte delar utsatta fér slitage eller skador som orsakats av|
4. Forvara produkterna pa en torr plats fri fran fukt och slipande material

5. Anvénd aldrig grova kemikalier for rengdring, som till exempel sapa
LED-gl6dlampa eller rengéringsmedel.

felaktig anvandning.
Garantin géller inte om produkten anvinds fér andra dndamél dn vad den|

1. Innan du startar bilen, se till att minst tva av vardeenhetens LED-lampor
tands. For sedan i kontakten helt i varduttaget och bekrafta att kabelindikatorn

A For in motsvarande Nar den andra anden har anslutits N " " " "
6. Om batteriet skulle borja svélla, lécka eller avge mérkliga dofter, sluta anges somAY adapter/laddkontakt il 200 V-natstrém eller 12 ursprungligen &r avsedd for eller om produkten anvands for
Utgangshal for luft Kontakt for batteriklamma omedelbart anvénda batteriet. 2. Anslut den réda kldmman till den positiva batteripolen (+) och den svarta i"TPC"-ingangen nétdelen (inbyggd), produkt bérjar porten kommersiellt/yrkesmassigt bruk eller for uthyming. Garantin ticker inte
) 7. Tappa inte produkter som &r i bruk. kidmman till den negativa batteripolen (-). pa produkten ladda och indikator- lampan blinkar skador till foljd av naturforhallanden, inte heller skador till félid av felaktig
Granssnitt for TPC-laddning. 8. | syfte att sdkerstélla korrekt anvandning far barn endast anvénda Tryck och hall inne knappen "Set’ i tre sekunder for att tinda ficklampan. Tryck dérefter latt pa

- > Lo N . i i i forvaring.
batteriet under féralders uppsyn samt i strikt enlighet med angivna knappen "Set" for att byta funktion, frén kontinuerligt s till SOS-signal eller blinkande lage. Tryck 3. Starta fordonet i cyKler, vilket antyder att normal laddning 9

isni har paborjats. Kontakta din aterforsaljare om fragor som rér garantin.
anvisningar. e och hall inne igen | tre sekunder for att stéinga av ficklampan. pabor " 9 9

9. Kasta eller brénn inte kasserade mobila strémforsérjningsenheter, och 4. Nar fordonet startar, se till att dra av kiamkabeln fran powerbanken och dérefter
se till att ta hansyn till miljon. fran bilens batteripoler. Se il att inte ansluta den réda och svarta klamman till

Blue Import BIM Oy,

fordonets batteripoler inom 30 sekunder.

Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland

Bildécket pumpas upp ~ Starthjalp Digital laddning Nédbelysning 0 9 0 o e e e
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Rehv téis

Ohukompressoriga abikaivitusseade
Tootenumber: 9835

Lugege juhend téhelepanelikult I4bi ja kasutage toodet
Sigesti, vastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele, et
saaksite toote t5pshimétte mugavamalt ja kiiremini
selgeks!

M-reziimi tleminek

Lambi Iiiliti / ToOIliti

Ohurdhu suurendamine

Ohurdhu vahendamine

5V /2 A USB-lides

LED-pin

Aku klambri kontakt

Ohu véljalaskeava

TPC laadimiskontakt.

eTehnilised andmed
Aku: 8000 mA Sisend: 5V /2 A Valjund:

USB5V/21A
Kaivitusvool: 300 A Max
vool: 600 A

Tostemperatuur: —10 °C ~ 60 °C
Pneumaatiline rohk: 150 psi

Ohupumba lisafunktsiooniga abikaivitusseade
o Markus

1. Pikaajalise kasutamata seismise korral tuleks séilitada aku teatud
mahtuvus ning laadida toodet vahemalt iga kolme kuu tagant.

2. Hoolduse vo6i laadimise ajal on seadmete kerge kuumenemine
ootusparane ega viita rikkele.

3. Toodet on soovitatav kasutada toatemperatuuril, eemal niiskusest,
korgest temperatuurist ja stteallikatest.

4. Hoidke tooteid kuivas kohas, eemal niiskusest ja sdovitavatest
materjalidest

5. Arge kasutage puhastamiseks tugevatoimelisi kemikaale, nagu seep
voi puhastusvahend.

6. Aku pundumise, lekke vdi ebahariliku I6hna korral I6petage kohe aku
kasutamine.

7. Arge pillake toodet kasutamise ajal maha.

8. Lapsed peavad akut kasutama lapsevanema juhiste kohaselt, jargides
nouetekohase toimimise.tagamiseks tapselt tehnilisi néudeid.

9. Hoolige keskkonnast ja arge visake mobiilset toiteplokki loodusesse
ega poletage seda.

2]

Kuidas digesti pumbata

/

I

Uhendage pumba vooliku  Uhendage pumba vooliku  Pérast juhtmete vajutage
ks ots Ghuavaga. teine ofs rehviga. masinaghkaivitamiseks
nuppu.

Seejérel vajutage Pérast reziimi valimist vajutage masina
reziimi valimist nuppu ~ kéiivitamiseks ja pumpamise
M. alustamiseks nuppu. ¢

Avariivalgustuse kasutamine:

Taskulambi sisseliilitamiseks hoidke seadistusnuppu 3 sekundit all. Parast seda
vajutage kergelt seadistusnuppu, et valida pisivalt poleva tule asemel SOS-
signaaltule vGi vilkuva tule reziim. Taskulambi véljalilitamiseks hoidke nuppu uuesti 3
sekundit all.

(3]

> Tegevuste oige jarjekord auto kaivitamiseks

A | | @
S

Uhendage punane klamber ja +.  Uhendage pistik Kaivitage soiduk
Uhendage must klamber ja —. abikéiivitusseadmega.

A f?;%’

Eemaldage pistik Eemaldage klambrid
abikaivitusseadme kiljest.  aku kiljest.

Kasutusjuhised

1. Enne auto kiilvitamist veenduge, et paleks vihemalt 2 mérgutuld,
seejarel Ghendage sinine pistik korralikult seadme pistikupessa ja
veenduge, et juhtme margutuli oleks vala lilitatud.

2. Uhendage punane klamber aku plussklemmi (+) ja must klamber
aku miinusklemmiga (-).

3. Kalvitage ssiduk.
4.Soiduki kaivitumisel tuleb klambriga juhe eemaldada ksigepealt

toiteploki kiljest ja seejarel autoaku klemmide kiljest. Arge hendage
punast ja musta klambrit saiduki akwmldega 30 sekundi jooksul.

it

Torgake USB-laadimisjuhe
toote 5V /2,1 A USBkontaki.

Sisestage laadimisjuhtme teine ofs Pérast juhtme iihendamist
vajutage vastavasse kontakti seadistusnuppu, et Kaivitada
mobiitelefoni vi digiseadme varustamine vooluga.

Kuidas tithjenenud akuga mobiiltelefoni voi

iseadet digesti laadida.

Sisestage sobiv
adapteri/laadija
toote
sisendisse.

Kui tihendada teine ots 200 V vooluvérku

voi 12V sisseehitatud toiteplokki, siis pistik
toode alustab laadimist ja margutuli TPC
vilgub korrapéraselt, mis naitab, et
tavaparane laadimine on alanud.

(5]

Toote pohitarvikud

Auto kaivitusplokk

USB-laadimisjuhe

auto

1. Uhendage aku juhe korralikult auto abikaivitusseadmega.
2. Veenduge, et akunaidiku nait oleks vahemalt 75%.

3. Arge iihendage kahte akujuhet omavahel. See on ohtlik, kahjustab
abikaivitusseadet ja muudab garantii kehtetuks.

4. Arge kastke toodet vette.
5. Kaivitamise ajal. Kui abikaivitusseadmega ei 6nnestu autot 3-5

kaivituskorraga kaivitada, I6petage auto kaivitamine. Kontrollige teisi
rikkeid. Muidu riskite kaitsme labipdlemise ja abikaivitusseadme
rikkega.

6. Kui auto kaivitub, eemaldage aku juhe abikaivitusseadme kiiljest ning
thendage punane ja must klamber 30 sekundi jooksul autoaku
klemmide kiljest lahti.

GARANTII:

Garantii kehtib Uhe (1) aasta alates ostupaevast.

Garantii ei kehti, kui toodet kasutatakse muul kui selle algsel eesmargil
voi kui seda kasutatakse &rilisel/ professionaalsel voi rentimise
eesmargil.

Garantii ei kehti loodusnéhtuste ning vale hoiustamise poolt pohjustatud
kahjustuste korral.

Garantiiasjade korral vétke (ihendust m

ga.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome
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